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Fecha de revision 05-abr.-2024

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Esta ficha de datos de seguridad ha sido elaborada de conformidad con los requisitos de:
US OSHA Hazard Communication Standard (29 CFR 1910.1200)

Versiéon 11

1. IDENTIFICACION

Identificador del producto

Nombre del Producto Spray Nine Grez-Off®

Otros medios de identificacién

Cédigo del producto 61116 (22701), 61117 (22732)

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Uso recomendado Desengrasante - Uso general - Formato distinto al aerosol
Usos desaconsejados No hay informacién disponible

Datos del proveedor de la ficha de datos de seqguridad

Direccién del fabricante

ITW Permatex, Inc.

6875 Parkland Blvd.

Solon, Ohio 44139 USA
Telephone: 1-87-Permatex
(866) 732-9502

También puede ser distribuido por:
ITW Permatex Canada
101-2360 Bristol Circle

Oakuville, ON Canada L6H 6M5
Telephone: (800) 924-6994

Numero de teléfono de la empresa 866-732-9502

Teléfono de emergencia 24 horas
Chem-Tel: 800-255-3924
Internacional:

00+1+ 813-248-0585

Contract Number: MIS0003453

Direccién de correo electrénico: mail@permatex.com

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién

Estatus normativo segun la OSHA

Este producto quimico se considera peligroso de acuerdo con la Norma de comunicacion de peligros OSHA de 2012 (29 CFR

1910.1200)

Corrosion o irritacion cutdneas Categoria 2
Lesiones oculares graves o irritacion ocular Categoria 2A
Liguidos inflamables Categoria 4

Elementos de la etigueta

Informacién general de emergencia
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Palabra de advertencia
IAtencion

Provoca irritacion cutanea
Provoca irritaciéon ocular grave
Liquido combustible

IAspecto Anaranjado Estado fisico Liquido

Olor Citrico

Consejos de prudencia - Prevencion
Lavarse concienzudamente la cara, las manos y las areas de la piel expuestas tras su manipulacion
Llevar prendas, guantes y gafas o0 mascara de proteccion

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar

Consejos de prudencia - Respuesta
Se necesita un tratamiento especifico (ver .? en esta etiqueta)

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado
Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jab6n abundantes

En caso de irritacion cutdnea: Consultar a un médico

Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas

En caso de incendio: Utilizar CO2, productos quimicos secos o espuma para apagarlo

Consejos de prudencia - Almacenamiento
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco

Consejos de prudencia - Eliminacion
Eliminar el contenido/el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada

Peligros no clasificados de otra manera (HNOC)
No es aplicable

Otra informacién
No es aplicable.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico N° CAS % en peso

metasilicato de disodio 6834-92-0 1-<2.5%

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios
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Consejo general Si persisten los sintomas, llamar a un médico.

Contacto con los ojos Lavar inmediatamente con abundante agua. Después del lavado inicial, quitar las lentillas
de contacto si las hubiera y volver a lavar durante al menos 15 minutos. Mantener el ojo
bien abierto durante el enjuague. Si persisten los sintomas, llamar a un médico.

Contacto con la piel No se necesita atencion médica inmediata. Lavar inmediatamente con jab6n y abundante
agua y quitarse la ropay el calzado contaminados. Si persiste la irritacion cutanea, llamar a
un médico.

Inhalaciéon No se necesita atencion médica inmediata. Si persisten los sintomas, llamar a un médico.

Trasladarse al exterior en caso de inhalar accidentalmente los vapores o los productos de
descomposicion.

Ingestién Limpiar la boca con agua y beber a continuacion abundante agua. Nunca dar nada por
boca a una persona inconsciente. Llamar a un médico. NO provocar el vomito.

Equipo de proteccion para el Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio.
personal de primeros auxilios

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas Para mas informacioén, ver la seccion 2.

Indicacién de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Nota para el personal médico Tratar los sintomas.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién apropiados
Uso, Producto quimico seco, Di6xido de carbono (CO2), Pulverizacion (o niebla) de agua, Espuma resistente al alcohol

Incendio pequefio In case of fire, use water spray, foam, dry chemical, or CO2.
Incendio grande In case of fire, use water spray, foam, dry chemical, or CO2.

Medios de extinciéon no apropiados
No utilizar una corriente sélida de agua, ya que puede esparcir y extender el fuego

Peligros especificos que presenta el producto quimico
Mantener el producto y el recipiente vacio alejado de fuentes de calor e ignicion. Riesgo de ignicién.

Productos de combustion No hay informacion disponible.
peligrosos

Datos de explosién
Sensibilidad a impactos mecanicos Ninguno/a.
Sensibilidad a descargas estaticas Ninguno/a.

Equipo de proteccién y medidas de precaucién para el personal de lucha contra incendios
Como en cualquier incendio, llevar un aparato de respiracion autbnomo de presién a demanda MSHA/NIOSH (aprobado o
equivalente) y todo el equipo de proteccién necesario.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Precauciones individuales Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Retirar todas las fuentes de ignicién.
Evacuar al personal a zonas seguras. Mantener alejadas a las personas y en direccion
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contraria al viento en una fuga o vertido. Prestar atencion al retorno de llama. Evitese la
acumulacion de cargas electroestaticas.

Para el personal de emergencia Utilizar las medidas de proteccion personal recomendadas en la seccion 8.

Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al medio No arrojar a las aguas superficiales ni al sistema de alcantarillado. Prevenir mas fugas o
ambiente vertidos si se puede hacer de forma segura. Prevenir la penetracion del producto en
desagles. Para obtener més informacion ecoldgica, ver el apartado 12.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de contencidn Prevenir mas fugas o vertidos si se puede hacer de forma segura.

Métodos de limpieza Absorber con material absorbente inerte. Contener. Recoger y transferir a contenedores
etiquetados de forma apropiada. Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas.

Prevencion de peligros secundarios Limpiar bien los objetos y lugares contaminados, observando las normativas
medioambientales.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacién segura

Recomendaciones para una Utilizar con ventilacion por extraccion local. Todos los equipos utilizados durante la

manipulacion sin peligro manipulacion del producto deben estar conectados eléctricamente a tierra. Mantener
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra
fuente de ignicion. No fumar. Utilizar el equipo de proteccidn individual obligatorio. No
respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. Tomar las medidas
necesarias para evitar descargas de electricidad estatica (que podrian provocar la ignicion
de vapores organicos).

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Mantener el contenedor perfectamente cerrado y en un lugar seco y bien ventilado. Evitar la
congelacion. Mantener alejado del calor, chispas, llamas y otras fuentes de ignicién (p.ej.
encendedores piloto, motores eléctricos y electricidad estatica). Mantener los envases
perfectamente cerrados en un lugar fresco y bien ventilado. Mantener alejado del calor.
Mantener en contenedores etiquetados adecuadamente.

Materiales de embalaje No hay informacion disponible.

Materiales incompatibles Agentes oxidantes fuertes

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

Parametros de control

Controles técnicos apropiados

Controles técnicos Duchas
Estaciones de lavado de ojos
Sistemas de ventilacién

Medidas de proteccién individual, tales como equipo de proteccién personal

Proteccion de los ojos/lacara  Gafas de seguridad bien ajustadas. Utilizar gafas de seguridad con protectores laterales (o
antiparras).
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Proteccion de la piel y el cuerpo Llevar guantes protectores de latex, nitrilo, Neopreno™ o PVC.

Proteccion respiratoria

Consideraciones generales sobre
higiene

No protection equipment is needed under normal use conditions. If respiratory irritation is
experienced a NIOSH approved air-purifying respirator with organic vapor cartridges or

canisters may be required.

No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacién. Se recomienda realizar una limpieza
periédica de los equipos asi como la zona y la indumentaria de trabajo.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y guimicas basicas

Estado fisico
Aspecto

Olor

Color

Umbral olfativo

Propiedad

pH

Punto de fusién / punto de
congelacién

Punto de ebullicién / intervalo de
ebullicién

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sdlido, gas)

Limite de inflamabilidad con el aire
Limite superior de inflamabilidad:

Limite inferior de inflamabilidad
Presién de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad en el agua
Solubilidad(es)
Coeficiente de particién
Temperatura de autoignicion
Guién
Viscosidad cinemética
Viscosidad dindmica
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Otros datos

Punto de reblandecimiento
Peso molecular

Densidad

Densidad aparente

TDAA (temperatura de
descomposicion autoacelerada)

Liguido

Anaranjado

Citrico

Anaranjado

No hay informacion disponible

Valores
11.9-12.9
No hay informacién disponible

100 °C / 212 °F

> 93 °C / > 199 °F
<1
No hay informacién disponible

No hay informacion disponible
No hay informacion disponible
18 mm Hg

>1

~1.013 g/ml

Soluble en agua

No hay informacién disponible
No hay informacion disponible
No hay informaciéon disponible
No hay informacién disponible
No hay informacién disponible
No hay informacién disponible
No hay informacion disponible
No hay informacion disponible

No hay informacion disponible
No hay informacion disponible
No hay informacion disponible
No hay informacién disponible
No hay informacion disponible

Comentarios * Método

Vaso Tag cerrado
Acetato de butilo =1

Aire=1

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad
No hay informacién disponible

Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales
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Posibilidad de reacciones peligrosas

Ninguno durante un proceso normal.

Polimerizacidn peligrosa
No hay informacidn disponible.

Condiciones que deben evitarse

Evitar la congelacién. Calor, llamas y chispas.

Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes

Productos de descomposicidn peligrosos

Oxidos de carbono
Oxidos de nitrdgeno (NOX)

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre posibles vias de exposicién

Inhalacién

Contacto con los ojos

Contacto con la piel

Ingestion

Puede provocar irritacion del tracto respiratorio.

El contacto con los ojos puede provocar irritacion. Puede provocar enrojecimiento y
lagrimeo de los ojos.

Puede provocar irritacion cutanea o dermatitis.

La ingestion puede irritar las membranas mucosas.

Nombre quimico

DL50 oral

DL50 cutanea

CL50 por inhalacién

metasilicato de disodio
6834-92-0

=1153 mg/kg (Rat)

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, guimicas y toxicolégicas

Sintomas

No hay informacién disponible.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Sensibilizacién
Mutagenicidad en células
germinales
Carcinogenicidad

No hay informacidn disponible.
No hay informacion disponible.

No hay informacion disponible.

Los siguientes valores se han calculado basandose en el capitulo 3.1 del documento de GHS

ETAmezcla (oral)
ETAmezcla (cutanea)

33462 mgl/kg
70844 mgl/kg

12. INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad

Un 0 % de la mezcla esta formado por componente(s) de riesgos desconocidos para los organismos acuéticos

Persistencia y degradabilidad

No hay informacion disponible.

Bioacumulacién
No hay informacién disponible.
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Movilidad
No hay informacién disponible.

Otros efectos adversos
No hay informacion disponible

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion de residuos La eliminacion debe realizarse conforme a las leyes y normativas regionales, nacionales y
locales aplicables.

Embalaje contaminado No reutilizar el recipiente.
Nimero de residuo de la EPA No es aplicable
(EE.UU.)

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

DOT
Designacion oficial de transporteNo regulado

IATA
Designacion oficial de transporteNo regulado

IMDG
Designacion oficial de transporteNo regulado

|15. INFORMACION REGLAMENTARIA
Inventarios internacionales

TSCA Cumple
DSL/NDSL Cumple
EINECS/ELINCS No es conforme
ENCS No es conforme
IECSC Cumple
KECI Cumple
PICCS No es conforme
AICS Cumple
Leyenda:

TSCA - Ley de control de sustancias téxicas (Toxic Substances Control Act) estadounidense, apartado 8(b), Inventario

DSL/NDSL - Lista de sustancias domésticas/no domésticas de Canada

EINECS/ELINCS - (Inventario europeo de sustancias quimicas existentes/Lista europea de sustancias quimicas notificadas, European Inventory
of Existing Chemical Substances/European List of Notified Chemical Substances)

ENCS - Sustancias quimicas existentes y nuevas de Japén

IECSC - Inventario de sustancias quimicas existentes de China

KECL - Sustancias quimicas existentes y evaluadas de Corea

PICCS - Inventario de productos quimicos y sustancias quimicas de Filipinas

AICS - Inventario australiano de sustancias quimicas (Australian Inventory of Chemical Substances)

Normativas federales de EE.UU.

SARA 313
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Section 313 of Title Ill of the Superfund Amendments and Reauthorization Act of 1986 (SARA). This product does not contain any
chemicals which are subject to the reporting requirements of the Act and Title 40 of the Code of Federal Regulations, Part 372

SARA 311/312 Hazard Categories

Peligro agudo para la salud Si
Chronic Health Hazard No
Peligro de incendio Si
Peligro de liberacion brusca de presién No
Riesgo de reaccion No

CWA (Clean Water Act)
This product does not contain any substances regulated as pollutants pursuant to the Clean Water Act (40 CFR 122.21 and 40
CFR 122.42)

CERCLA

This material, as supplied, does not contain any substances regulated as hazardous substances under the Comprehensive
Environmental Response Compensation and Liability Act (CERCLA) (40 CFR 302) or the Superfund Amendments and
Reauthorization Act (SARA) (40 CFR 355). There may be specific reporting requirements at the local, regional, or state level
pertaining to releases of this material

US State Requlations

Proposicién 65 de California
This product contains the following Proposition 65 chemicals:
U.S. State Right-to-Know Regulations

Nombre quimico New Jersey Massachusetts Pennsylvania
agua - R X
7732-18-5

Informacién de la etiqueta de la EPA de EE.UU.
Nimero de registro de pesticida de No es aplicable
la EPA

Clase de peligro WHMIS
D2B - Materiales toxicos

| 16. OTRA INFORMACION, INCLUIDA LA FECHA DE PREPARACION DE LA ULTIMA REVISION |

NFPA Peligros parala salud 1Inflamabilidad 2 Inestabilidad 0 -
HMIS Peligros parala salud 1linflamabilidad 2 Peligros fisicos 0 Proteccion personal B
Fecha de revisién 05-abr.-2024

Descargo de responsabilidad

Exencién de responsabilidadlllinois Tool Works Inc. cree que lainformacién de esta ficha técnica es precisa en la fecha
en la que se elabord. No obstante, lllinois Tool Works Inc. no ofrece ninguna garantia, expresa o implicita, en cuanto a la
precision, fiabilidad o integridad de lainformacién. El usuario es el responsable de evaluar si dichainformacién o este
producto es apto para un fin particular y adecuado para un uso o aplicacién en particular. La informacién de esta ficha
técnica puede no ser vélida si este producto se usa con otros productos o en procesos para los que no se disefio. lllinois
Tool Works Inc. rechaza cualquier responsabilidad por dafios indirectos o incidentales de cualquier tipo, incluida la
pérdida de beneficios, que surjan de la venta o el uso de este producto. Aseglrese de que tiene la version mas
actualizada de esta ficha técnica poniéndose en contacto con nosotros o consultando nuestro sitio web.

Fin de la ficha de datos de seguridad
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